
ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 FDE

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for your
lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable and
dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still providing the
strength and stability customers have grown to love from Aero Precision
handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and 15" options
(7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock Attachment
System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It features 2
mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed clamping pressure
across a custom engineered barrel nut with use of a turnbuckle screw. A
ratcheting detent further secures the design while providing positive registration
during installation. By design, the even pressure of the ATLAS system avoids
distortion of the handguard often seen with current applications during
installation. All hardware mounting parts are included with the purchase of an
ATLAS Handguard. Lightweight By Design KeyMod Handguard Weights: 7" -
5.12 oz / 9" - 5.92 oz / 12" - 7.84 oz / 15" - 8.96 oz M-LOK Handguard Weights:
7" - 5.22 oz / 9" - 6.03 oz / 12" - 8 oz / 15" - 9.07 oz Mounting Hardware Weight:
4.72 oz (same across all ATLAS Handguard options) Features: Full top picatinny
rail for optional attachments Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9
o'clock positions Compatible with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5"
Outside diameter Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels
ATLAS Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded
Upper Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15
upper receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

Name: ATLAS R-ONE 7" HANDGUARD M-LOK FREE FLOAT FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 100036039
Mfr. No.: APRA500711A
Color: Flat Dark Earth
Length: 7
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.481kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 375mm
UPC: 840014600106

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards für AR15. Dieses Produkt
wurde mit höchster Sorgfalt entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und
mögliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemäß den Anweisungen verwenden.
Verwenden Sie das Handguard nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig das Handguard auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bei Feststellung von Schäden oder Mängeln, verwenden Sie das Produkt nicht und kontaktieren Sie den
Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass das Handguard korrekt und sicher montiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Montagehardware.
Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards während der Nutzung lose sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Chemikalien oder anderen schädlichen Substanzen.
Verwenden Sie das Handguard nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Montage des Handguards:

Stellen Sie sicher, dass alle erforderlichen Teile vorhanden sind.
Befestigen Sie das Handguard gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Überprüfen Sie die Festigkeit aller Schrauben und Befestigungen, bevor Sie das Produkt verwenden.

Verwendung des Handguards:

Vergewissern Sie sich, dass das Handguard sicher an Ihrem AR15 befestigt ist, bevor Sie das Gewehr
benutzen.
Nutzen Sie die PicatinnySchiene für optionale Befestigungen wie Zielfernrohre oder andere
Zubehörteile.
Achten Sie auf die Positionierung des SlingAnschlusses, um eine sichere Handhabung zu
gewährleisten.

Regelmäßige Wartung:

Führen Sie regelmäßige Inspektionen durch, um sicherzustellen, dass das Handguard in
einwandfreiem Zustand ist.
Reinigen Sie das Handguard regelmäßig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Überprüfen Sie die Montagehardware auf Abnutzung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Handguard gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemäß recycelt werden, um die Umwelt zu schützen.
Informieren Sie sich über die besten Praktiken für die Entsorgung von nicht mehr benötigten Produkten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder weitere Unterstützung zu Ihrem ATLAS RONE Handguard wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder Ihren Händler. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihres Handguards und Ihre eigene Sicherheit von größter Bedeutung sind.
Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
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ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for
AR15 Safety Instructions Guide

Introduction
Thank you for choosing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure your handguard operates safely and effectively. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the handguard is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual who is
knowledgeable about firearm assembly.
Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Inspect the handguard and all mounting hardware for any signs of damage before use.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents related to the handguard to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use the handguard only with compatible milspec AR15 upper receivers and barrels.
Do not exceed the recommended weight limit for attachments on the handguard to prevent instability.
Ensure that all attachments are securely fastened before use.
Avoid using the handguard in extreme conditions that may compromise its structural integrity, such as
excessive heat or exposure to corrosive substances.
Regularly check the tightness of all mounting hardware and fittings to ensure continued safety during use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Gather all necessary tools and ensure you are in a welllit area with adequate space to work.
Remove Old Handguard: If replacing an existing handguard, carefully remove it from the AR15 upper
receiver.
Install Barrel Nut: Follow the instructions provided with the ATLAS attachment system to install the barrel nut
securely.
Attach Handguard:

Align the handguard with the barrel nut.
Use the provided hardware to secure the handguard to the barrel nut, ensuring that it is tightened to the
specified torque.

Install Accessories: If desired, attach any accessories to the handguard using the MLOK slots. Ensure they
are securely fastened.

Usage

Always ensure the firearm is unloaded before handling or modifying any components.
When using the handguard, maintain a firm grip and be aware of your surroundings.
Use the quick disconnect sling sockets for safe and easy attachment of slings.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard and any associated hardware in accordance with local regulations.
Do not dispose of in regular household waste. Instead, consider recycling metal components where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards for AR15, please refer
to the manufacturer's customer service resources or visit their website for further assistance.



Thank you for prioritizing safety and compliance while using the ATLAS RONE handguard. Enjoy your shooting
experience responsibly.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos ATLAS RONE MLOK

Introducción
Gracias por elegir el guardamanos ATLAS RONE MLOK para tu construcción de AR15. Este producto ha sido
diseñado con un enfoque en la seguridad y el rendimiento. Esta guía proporciona información importante sobre la
seguridad, el uso y la instalación del guardamanos. Te recomendamos leerla cuidadosamente antes de utilizar el
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el guardamanos esté instalado correctamente antes de usar tu arma.
Siempre utiliza el guardamanos de acuerdo con las instrucciones proporcionadas.
Mantén el guardamanos y sus componentes fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Realiza inspecciones regulares del guardamanos para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para la instalación y el
mantenimiento del guardamanos.
Manipulación: Evita tocar el guardamanos o el cañón inmediatamente después de disparar, ya que pueden
estar calientes.
Ajuste: Asegúrate de que el guardamanos esté bien ajustado y que no tenga piezas sueltas que puedan
causar un mal funcionamiento.
Condiciones de Uso: No utilices el guardamanos en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas extremadamente altas o bajas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y ordenada.

Instalación:

Retira el guardamanos antiguo, si corresponde.
Coloca el nuevo guardamanos ATLAS RONE MLOK sobre el cañón y asegúrate de que esté alineado
correctamente.
Utiliza el sistema de sujeción ATLAS para asegurar el guardamanos en su lugar, siguiendo las
instrucciones específicas del fabricante.
Verifica que todas las tuercas de bloqueo estén bien ajustadas y que el guardamanos esté firmemente
instalado.

Uso:

Una vez instalado, asegúrate de que el guardamanos esté limpio y libre de obstrucciones.
Utiliza el riel picatinny para montar accesorios opcionales según sea necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el guardamanos, asegúrate de desecharlo de manera segura.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y componentes de armas.
No arrojes el guardamanos a la basura común; busca centros de reciclaje o programas de disposición de
armas en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o más información sobre el guardamanos ATLAS RONE MLOK, te recomendamos
que contactes al fabricante o a un distribuidor autorizado. Ellos podrán proporcionarte asistencia y resolver cualquier
duda que puedas tener.

Conclusión
El guardamanos ATLAS RONE MLOK es un producto de alta calidad diseñado para ofrecer rendimiento y
seguridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes disfrutar de su uso de manera segura.
Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre seguridad y retiradas de productos a través de
plataformas oficiales.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain ATLAS RONE MLOK pour votre construction AR15. Ce guide de sécurité est conçu
pour vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant de procéder à l'installation et à l'utilisation de votre gardemain.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le gardemain est installé par un professionnel qualifié ou que vous suivez les instructions
d'installation fournies dans ce guide.
Ne jamais utiliser le gardemain si vous constatez des défauts visibles ou des dommages.
Gardez tous les outils et pièces détachées hors de portée des enfants.
Ne modifiez pas le gardemain de manière à compromettre sa sécurité ou ses performances.
Soyez conscient des réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée : Le gardemain ATLAS RONE est conçu pour un usage sur les récepteurs AR15. Ne
l'utilisez pas sur d'autres types d'armes.
Surveillance des enfants : Si des enfants sont présents, assurezvous qu'ils ne touchent pas à l'arme ou à
ses accessoires.
Inspection régulière : Vérifiez régulièrement le gardemain pour détecter toute usure ou dommage.
Remplacezle si nécessaire.
Conditions environnementales : Évitez d'utiliser le gardemain dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance, comme des températures très élevées ou très basses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation (vis, clés Allen, etc.).
Lisez attentivement le manuel d'instructions fourni avec le produit.

Installation :

Retirez le gardemain d'origine de votre AR15.
Positionnez le gardemain ATLAS RONE sur le récepteur supérieur selon les instructions d'installation.
Utilisez les écrous de verrouillage coniques pour fixer le gardemain en suivant les spécifications
fournies.
Assurezvous que tous les éléments de montage sont bien serrés et sécurisés.

Utilisation :

Utilisez le gardemain pour soutenir votre arme lors du tir.
Évitez de tirer avec le gardemain en contact avec des surfaces chaudes ou abrasives.
Utilisez les prises de sangle à déconnexion rapide aux positions 3, 6 et 9 heures pour un confort
optimal.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le gardemain ATLAS RONE dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des pièces
d'armement.
Contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur la manière de disposer correctement du
gardemain.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguards

Introduzione
Grazie per aver scelto l'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per AR15. Questo prodotto è progettato per
garantire prestazioni elevate e stabilità. Tuttavia, è importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del handguard.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il handguard.
Non utilizzare il handguard se hai dubbi sulla sua integrità o sulla corretta installazione.
Evita il contatto con sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il materiale.
Non sovraccaricare il handguard con accessori non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con il handguard ATLAS RONE.
Rimuovi il handguard esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

Installazione:

Posiziona il handguard ATLAS RONE sulla parte anteriore del ricevitore.
Utilizza i dadi di bloccaggio a cono speculari inclusi per fissare il handguard.
Assicurati che la pressione di serraggio sia uniforme per evitare distorsioni.
Controlla che il handguard sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo:

Utilizza il handguard per montare accessori compatibili, come slings o ottiche.
Controlla regolarmente il fissaggio del handguard e degli accessori.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di elettronica e materiali metallici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o richiesta di supporto, contatta il tuo rivenditore o visita il sito web del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo ATLAS RONE
MLOK Free Floating Handguard. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver scelto Aero Precision.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla osłon rękojeści ATLAS
RONE MLOK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony rękojeści ATLAS RONE MLOK. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby
zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
instalacji i użytkowania.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby niepełnosprawne w pobliżu produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że osłona jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.
Nie przeciążaj osłony dodatkowymi akcesoriami, które mogą wpłynąć na jej stabilność.
Unikaj kontaktu z chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał osłony.
Nie używaj osłony w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jej wydajność (np. skrajne
temperatury, nadmierna wilgoć).

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja

Przygotowanie: Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia i części montażowe, które są
dołączone do produktu.
Montaż:

Zdejmij istniejącą osłonę, jeśli jest zainstalowana.
Zainstaluj nową osłonę ATLAS RONE, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona na górnym
odbiorniku AR15.
Użyj dostarczonych śrub i nakrętek, aby zabezpieczyć osłonę na miejscu.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są dobrze zamocowane i nie ma luzów.

Testowanie: Po zakończeniu instalacji delikatnie naciśnij na osłonę, aby upewnić się, że jest stabilna i nie
przemieszcza się.

Użytkowanie

Używaj osłony zgodnie z jej przeznaczeniem, pamiętając o zasadach bezpieczeństwa.
Regularnie kontroluj stan osłony podczas użytkowania, aby upewnić się, że nie występują żadne uszkodzenia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast przerwij użytkowanie i skontaktuj się z
pomocą techniczną.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci, jeśli istnieją specjalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów
metalowych.
Zawsze staraj się recyklingować materiały, jeśli to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie naszego serwisu internetowego.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy udanego użytkowania osłony rękojeści ATLAS RONE
MLOK.
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ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen turvallinen ja tehokas
kokemus. Tämä käyttöohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja asennusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti paikallaan ja ehjiä.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, asennuksen aikana.
Varoita muita henkilöitä, että työskentelet aseiden tai aseosien parissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että ase on lukittu ja tyhjennetty ennen kuin aloitat asennuksen tai huollon.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen turvallisesta käytöstä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä aseiden käytölle ja omistamiselle.
Suorita tarkastuksia säännöllisesti varmistaaksesi, että tuote on turvallinen käyttää.

Asennus ja käyttöohjeet

Tarvikkeet: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
Asennus:

Poista vanha käsikahva, jos sellainen on.
Kiinnitä ATLAS RONE MLOK käsikahva tukevasti AR15 yläkappaleeseen.
Käytä mukana toimitettuja kiinnitysosia varmistaaksesi, että käsikahva on turvallisesti paikallaan.
Tarkista, että kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni.

Käyttö:
Käytä käsikahvaa vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kätesi ovat puhtaat ja kuivat ennen käsikahvan käyttämistä.
Vältä liiallista voimaa käsikahvan käytössä.

Hävikki ja kierrätysohjeet
Kierrätä kaikki käytetyt osat ja pakkaukset paikallisten kierrätysohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta vaarallisena jätteenä, ellei se ole vahingoittunut.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomautus
Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ATLAS RONE MLOK Fria
Flytande Handguards för AR15

Introduktion
Tack för att du valt ATLAS RONE MLOK fria flytande handguards för AR15. Denna produkt är designad för att ge
optimal prestanda och säkerhet. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad återförsäljare.
Var medveten om att produkten är avsedd för användning med AR15 plattformar och andra specifika
komponenter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla fästen är ordentligt åtdragna innan du använder handguard.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid installation och användning.
Undvik att överbelasta handguarden med tillbehör som överskrider den rekommenderade vikten.
Se till att inga delar blockerar handguardens funktionalitet eller ventilation.
Använd endast godkända tillbehör som är kompatibla med MLOKsystemet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att du har alla nödvändiga verktyg till hands, inklusive skruvmejsel och momentnyckel.
Läs igenom installationsmanualen noggrant innan du påbörjar installationen.

Installation:

Ta bort det befintliga handguardet från din AR15.
Placera det nya ATLAS RONE handguardet på den avsedda platsen.
Använd den medföljande monteringsutrustningen och följ instruktionerna för att fästa handguardet.
Kontrollera att handguardet sitter ordentligt och är stabilt innan du använder vapnet.

Användning:

Använd handguardet som avsett för att stödja ditt vapen och tillbehör.
Undvik att använda handguardet för andra ändamål än vad det är avsett för.

Avfallshantering
När handguardet inte längre är i bruk, se till att det kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala myndighet för att ta reda på hur du kan återvinna eller kassera metallprodukter korrekt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ATLAS RONE
MLOK fria flytande handguards för AR15. Tack för att du prioriterar säkerhet!
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Návod na bezpečné použití handguardu ATLAS RONE
MLOK

Úvod
Gratulujeme k zakoupení handguardu ATLAS RONE MLOK pro AR15. Tento produkt byl navržen s ohledem na
bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny, abyste zajistili bezpečné a
efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s jeho určením.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud si nejste jisti, jak produkt používat, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci a používání handguardu dodržujte následující pokyny:

Používejte pouze doporučené montážní prvky a nástroje.
Zkontrolujte, zda jsou všechny šrouby a matice správně utažené, aby se předešlo uvolnění během
používání.
Při manipulaci s produktem noste ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před případnými
zraněními.
Nikdy se nesnažte upravit nebo měnit produkt bez odborného dohledu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a montážní prvky.
Instalace:

Umístěte handguard na horní přijímač AR15.
Ujistěte se, že je handguard správně zarovnaný a že není poškozen.
Pomocí dodaných šroubů a matic pevně utáhněte handguard.
Zkontrolujte, zda je handguard bezpečně uchycen.

Použití:
Používejte handguard pouze pro zamýšlené účely.
Pravidelně kontrolujte stav handguardu a montážních prvků.
V případě jakýchkoli problémů nebo poškození přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, zlikvidujte jej tak, aby nedošlo k ohrožení ostatních osob.
Recyklujte materiály, pokud je to možné, aby se snížil dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskou legislativou o bezpečnosti produktů a měl by být dodržován, aby se
zajistila bezpečnost uživatelů. Děkujeme, že jste si vybrali handguard ATLAS RONE MLOK.


